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- Siguranta dispozitivului este garantatd doar prin respectarea instructiunilor de
siguranta si de utilizare; asadar, asigurati-va cd le aveti intotdeauna la indeména.
Asigurati-va cd instructiunile sunt furnizate instalatorului si utilizatorului final.

- Produsul este destinat doar utilizrii pentru care a fost conceput in mod expres.
Orice alta utilizare este consideratd improprie si/sau periculoasa. In cazul in care aveti
indoieli, va rugam sé contactati GSS, Global Service & After Sales GEWISS.

- Produsul nu trebuie sd fie modificat. Orice modificare anuleaza garantia si poate face
ca folosirea produsului sd prezinte riscuri.

- Producétorul nu Tsi asuma raspunderea pentru eventualele daune datorate utilizari
improprii, gresite sau eventualelor modificdri aduse produsului achizitionat.

- Punct de contact indicat pentru indeplinirea obiectivelor directivelor si regulamentelor UE
aplicabile:

GEW'EE GEWISS S.p.a. Via A. Volta, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italy

Tel.: +39 035 946 111 - Fax: +39 035 946 270
E-mail: qualitymarks@gewiss.com - Site web: www.gewiss.com

ATENTIE: instalarea dispozitivului trebuie sa fie efectuata numai de
personal calificat, respectand normele in vigoare si instructiunile privind
instalarea senzorilor KNX.

ATENTIE: cablurile de semnal neutilizate ale magistralei si conductorul
de continuitate electrica nu trebuie sa atinga niciodatd elemente aflate
sub tensiune sau conductorul pentru impdmantare!

ATENTIE: deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare cu energie

A electricé inainte de a instala sau a efectua orice interventie asupra acestuia.
indepartarea plécii de pe baza alimentata poate deteriora dispozitivul
si expune utilizatorul riscului de electrocutare.

Simbolul pubel3 taiata fixat pe echipament sau pe ambalaj indica faptul ca, la sfrsitul

vietii sale utile, produsul trebuie eliminat separat de celelalte deseuri. La sfarsitul intre-

buintrii, utilizatorul trebuie sa ducd produsul intr-un centru de reciclare adecvat sau sd

l returneze reprezentantei la achizitionarea unui produs nou. In cazul distribuitorilor cu

0 suprafatd de vanzare de cel putin 400 m?, este posibil incredintarea gratuité a pro-

duselor de eliminat cu dimensiuni sub 25 cm, fard obligatia de a efectua o achizitie.
Eliminarea corespunzatoare a echipamentului dezafectat in vederea recicldrii, tratarii si eliminarii
compatibile cu mediul contribuie la prevenirea efectelor potential negative asupra mediului incon-
jurdtor si a sandtatii si promoveaza reutilizarea si/sau reciclarea materialelor din care este realizat
echipamentul. Gewiss participd activ la activitatile care promoveaza reutilizarea corecta, reciclarea si
recuperarea echipamentelor electrice si electronice.

CONTINUTUL PACHETULUI

1 THERMO ICE KNX cu montaj pe perete

1 Conector de magistrald

1 kit de accesorii constand in: 2 suruburi cu amprentd Ph2 + 2 dibluri de expansiune
pentru fixarea bazei la perete

1 surub Ph1 pentru fixarea placii la baza termostatului

1 manual de instalare

THERMO ICE KNX cu montaj pe perete permite gestionarea temperaturii mediului in care este insta-

lat; In plus, dispozitivul poate gestiona un sistem de umidificare/dezumidificare in paralel cu sistemul

de reglare a temperaturii sau poate actiona asupra sistemului de reglare a temperaturii pentru a

regla umiditatea mediului.

Reglarea temperaturii si @ umiditatii este efectuatd comandand, pe magistrala KNX, mecanismele

de actionare KNX care controleazd elementele de incélzire sau rdcire (inclusiv ventilatoarele sau

mecanismele de actionare dedicate, cum ar fi GWA9140, GWAI141) si elementele de umidificare/
dezumidificare.

Termostatul poate functiona in modul control ,autonom” pentru a gestiona automat instalatia de reglare

a temperaturii (sau anumite portiuni ale acesteia), in timp ce fmpreund cu un dispozitiv principal (de

exemplu: un cronotermostat KNX sau Smart Gateway) poate functiona in modul de control ,secundar”

si realiza instalatii de reglare a temperaturii multizonale. Termostatul poate fi folosit si in modul ,hotel”
care fi limiteaza functionalitatea si modificérile care pot fi realizate local, dar cu o interfatd de utilizator
simplificata.

Valorile punctului de referintd utilizate de termostat sunt cele configurate prin intermediul ETS si

pot fi modificate de la comanda locald si de la magistrald, daca aceste optiuni au fost activate

in timpul configurarii ETS.

Dispozitivul suportd KNX Data Secure: aceasta tehnologie mareste securitatea unei insta-

latii KNX atat in timpul punerii in functiune, céat si in timpul functionarii normale, datorita

schimbului de telegrame criptate.

Termostatul este prevazut cu:

e 2tipuri de functionare: incalzire si récire, cu algoritmi de control independenti;

e 4 moduri de functionare HVAC: OPRIT (protectie la inghet/protectie la temperaturi
ridicate), Economic, Preconfort si Confort;

e 4 temperaturi de reglare pentru incalzire (Teconomic, Tprecomfort, Tcomfort, Tan-
tiinghet);

e 4 temperaturi de reglare pentru racire (Teconomic, Tprecomfort, Tcomfort, Tpro-
tectie_la_temperaturi_inalte);

e 3 moduri de control: autonom, secundar (daca este conectat la dispozitivul prin-
cipal) sau hotel (secundar cu interfatd grafica simplificatd);

2 tipuri de control: mod HVAC sau Punct de referintd;
2 stadii de control: un stadiu (cu o singurd comandé de comutare) sau doud stadii (cu
comanda de comutare dubld, pentru instalatii cu inertie termica ridicata);

e algoritmi de control pentru instalatii cu 2 sau 4 cdi (primul stadiu): 2 puncte
(comanda de PORNIRE/OPRIRE sau 0% =+ 100%), proportional PI (control de tip
PWM sau continuu), ventilator (maxim 3 trepte de vitezd sau cu control continuu
0% + 100%);

e algoritmi de control (al doilea stadiu): 2 puncte (comanda de PORNIRE/OPRIRE
sau 0% + 100%);

* 1 intrare configurabild pentru senzorul NTC de temperatura exterioard (de exem-
plu: senzorul de protectie pentru incalzirea prin pardoseald).

Termostatul este prevdzut cu afisaj retroiluminat cu LED-uri albe, cu zone sensibile retroproiec-

tate pe rama. Dispozitivul necesitd o alimentare externa de 110+230Vca si dispune de senzor

integrat pentru detectarea temperaturii si umiditatii ambiante (ale céror valori sunt trimise catre
magistrald cu frecventa parametrizabila sau fn urma unei variatii) si de un senzor de proximitate
pentru activarea retroiluminarii la apropierea utilizatorului de dispozitiv.

Dispozitivul trebuie sd fie configurat prin intermediul software-ului ETS pentru a indeplini
urmatoarele functii:

Controlul temperaturii

® cu 2 puncte, cu comenzi de PORNIRE/OPRIRE sau comenzi 0%/100%;

© control proportional integral, cu comenzi PWM sau reglare continua (0% + 100%).

Gestionare ventilator
e controlul vitezei ventilatorului (cu comenzi de selectie pentru PORNIRE/OPRIRE cu
3 trepte de viteza sau reglare continud 0%-100%).
e gestionare instalatii cu 2 sau 4 cai cu comenzi de PORNIRE/OPRIRE sau reglare conti-
nua 0%-+100%.
Setarea modului de functionare
o delamagistrala cu obiecte diferite la 1 bit (OPRIT, ECONOMIC, PRECONFORT, CONFORT);
e de la magistrald cu obiect la 1 octet.
Setarea punctului de referintd pentru functionare
e (e la magistrala cu obiect la 2 octeti.
Masurarea temperaturii
® cu senzor integrat;
* combinatie senzor integrat/senzor extern KNX/senzor extern NTC cu definirea greutdtii relative;
Masurarea umiditdtii relative
® cu senzor integrat;
* mixt, cu senzor integrat/senzor extern KNX cu definirea greutati relative;
* setarea unui numar de pand la 5 praguri de umiditate relativd cu trimiterea comenzi-
lor catre magistrala ca urmare a unei depasiri i la reintegrarea in limitele pragului:
— comenzi 1 bit, 2 biti, 1 octet, pentru a actiona asupra sistemului de umidificare/
dezumidificare;
— comenzi mod HVAC, pentru a actiona, in feedback, asupra sistemului de in-
calzire/racire;
—valori ale punctului de referintd, pentru a actiona, in feedback, asupra sistemului
de incalzire/racire;
e calcularea umiditatii specifice;
* indicator al stérii de confort termic.
Sondd de pardoseald
e setarea valorii de prag pentru alarma temperaturd pardoseala.
Controlul temperaturii pe zone
Tn modul de control ,secundar” sau ,hotel”:
© cumod de functionare primit de la dispozitivul principal si utilizarea punctului de referinta local;
e cu valoarea punctului de referintd local primita de la dispozitivul principal si diferentialul
de temperatura locald.
Tn modul de control ,autonom”:
e cu alegerea modului de functionare si a valorilor de referinta de la comanda locala;
e cu alegerea valorii de referintd de la comanda locald.
Scenarii
e memorarea si activarea a 8 scenarii (valoare 0 - 63)
Alte functii
e setarea punctului de referintd (OPRIT, ECONOMIC, PRECONFORT, CONFORT) de la magistrald;
e setarea punctului de referinta de functionare de la magistrald;
e setarea tipului de functionare (incalzire/racire) de la magistrald;
e transmiterea pe magistrald a informatiilor de stare (mod, tip), a temperaturii ma-
surate si a umiditatii masurare si a punctului de referintd curent;
gestionarea informatiei privind starea provenita de la mecanismul de actionare
comandat;
gestionarea receptiei starii ferestrei pentru dezactivarea temporara a termostatului;
operatiuni logice AND/NAND/OR/NOR/XOR/XNOR pané la 8 intréri logice;
punct de roud;
gestionarea parametrilor afisajului.

ELEMENTE DE COMANDA SI DE AFISARE

Functionare in modul secundar sau autonom

e Mode: Selectarea modului de functionare

* Mode: Confirmarea valorilor

@ * Mode: Selectarea paginilor (in modul de functionare norma-
13) sau a parametrilor (in modul de setare a parametrilor)

INSTALARE

POZITIONARE CORECTA

Pentru detectarea corecta a temperaturii si umiditdtii mediului care trebuie controlat,
termostatul nu trebuie sa fie instalat in nise, in apropierea usilor sau ferestrelor, langa
radiatoare sau aparate de aer conditionat si nu trebuie sé intre in contact cu curenti
de aer si cu lumina directa a soarelui (Fig. E).

Daca este necesar, masurarea temperaturii poate fi corectatd (cu -5° C / +5°C, in
trepte de 0,1°C). prin intermediul parametrului P42 din meniul SET sau prin inter-
mediul parametrului ETS. Tn acelasi mod, masurarea umiditatii poate fi corectata
(-10%/+10%, in pasi de 1%) prin intermediul parametrului P43 din meniul SET sau
prin intermediul parametrului ETS. Pentru detalii suplimentare, consultati manualul de
programare disponibil pe site-ul www.gewiss.com.

MONTAREA

Panoul poate fi montat pe o doza dreptunghiulard cu 3 posturi dupd standardul italian (ex:

GW24403) sau direct pe perete, folosind suruburile si diblurile din dotare. Pentru montare:

1. Scoateti rama de la baza termostatului.

2. Fixati baza termostatului pe doza cu 3 posturi sau direct pe perete,
trecand cablurile electrice pe directia deschiderii corespunzatoare (Fig. B).

3. Conectati alimentarea (bornele L si N), eventuala intrare auxiliard (bornele 5 si 6),
si borna KNX; consultati marcajul din Fig. C.

4. Fixati rama la baza termostatului si blocati totul cu surubul de strangere cores-
punzator (Fig. D).

COMPORTAMENT LA GADEREA $I LA RESTABILIREA ALIMENTARII

La caderea alimentdrii, dispozitivul nu fndeplineste nicio functie. La restabilirea ali-
mentarii, termostatul reactiveaz conditiile anterioare caderii.

Termostatul nu este prevazut cu un sistem de acumulare a energiei pentru mentinerea
orarului fn cazul ntreruperii alimentarii. La restabilirea alimentarii, timpul afisat va
trebui resetat manual din meniul local sau prin telegrama KNX.

INTRETINERE

Dispozitivul nu necesita intretinere. Pentru curétare, folositi o laveta uscatd.

Functia de curatare a ramei

Aceasta functie permite dezactivarea temporard a afisajului pentru a permite

curdtarea acestuia fara a fi efectuate modificari involuntare.

Functia poate fi activatd/dezactivatd procedand dupd cum urmeaza

Activare

e atingeti simultan timp de cel putin 3 secunde sectorul superior al cursorului circular
si tasta Mode.

e asteptati ca pe afisaj sa apara numdratoarea inversd (pentru numarul de secunde
configurat de la ETS) pe parcursul careia puteti curdta rama.

Dezactivare

e asteptati ca numardtoarea inversa sd ajunga la zero.

Puteti sa dezactivati functia de curdtare si sa definiti durata acesteia prin ETS, puteti

activa/dezactiva functia cu o comandd de la magistrala.

PROGRAMARE

Dispozitivul trebuie s fie configurat cu software-ul ETS.

Dispozitivul acceptd protocolul KNX Data Secure si poate fi programat pentru a comu-
nica in siguranté pe magistrala.

Pentru informatii detaliate privind parametrii de configurare si functiile acestora, con-
sultati Manualul tehnic (www.gewiss.com).

DATE TEHNICE

® Next: Vizualizarea parametrului urmator de modificat
® Next: Vizualizarea valorii urmdtoare a parametrului

Mod de functionare Hotel Ce '_ Magistrala KNX, 29 Vee SELVY

* Mode: Vizualizarea paginii urmatoare Absorbtie de curent de la 10 mA

Functionare in modul secundar sau autonom magistrala

© Next: Vizualizarea paginii urmétoare e externa 110+230 Vea, 50/60 Hz
Absorbtie ali externd < 3W (in stand-by < 1W)

Cablu istrald KNXTP1

Mod de functionare Hotel
* Neutilizabil

. " 3 comenzi tactile
E de

Functionare in modul secundar sau autonom
e;. o SET: intrare mod setare parametri
Q Mod de functionare Hotel
*  Neutilizabil
Cursor circular retroiluminat
e Vizualizarea valorii precedente si ulterioare a parametrului de modificat

e Variatia valorii de referinta temporare
e Variatia turatiei ventilatorului temporar
e Lumina de ghidare circulard care lumineaza zona de deru-

lare capatd o culoare diferita in timpul fazei de activare a
incdlzirii (rosu) si récire/gestionare a umiditatii (fucsia)

1 cursor circular ecran tactil

1 intrare pentru senzorul de temperatura
Intrari exterioara

(de exemplu, GW10800 - tip NTC 10K)

1 afisaj retroiluminat cu LED-uri

Senzor de temperatura

Interval de mésurare: 0 °C + +45 °C
Rezolutie: 0,1 °C

“ Precizie: 0,5 °C, intre +10 °C si +30 °C
Senzor de umiditate relativa

Interval de masurare: 10-95%

Elemente de vizualizare

o Temperatura/Umiditate relativa/Ora Rezolutie: 1%
r_‘nj.'“'[ * Numele si valoarea parametrului Precizia de masurare: +5% intre 20% si 90%
LILFLILE e Turatia ventilatorului % Tantiinghet: 2 °C + 10 °C
*  Numaratoare inversd functie de curdtare Inter;lalud e reglare a tem- Tprotectie la temperaturi nalte: 35 °C + 40 °C
eraturii -
°F Indicarea valorii in grade Fahrenheit P Alte puncte de referintd: 10 + 35 °C
oC Indicarea valorii n grade Celsius ¥Iedlu di utlll:are In interior, in locuri uscate
emperatura de N N
° e Procentul de umiditate mésuratd in mediu A -5°C++45°C
% . ;ﬂf%iz/?%igou/rnuluu in cazul unui algoritm de control conti- Temperatura de depozitare 25°C = 270°C
A &,38 | luratia ventilatorului: functionare automata Umiditats relativa Max. 93% (fara condens)
LY Turatia ventilatorului: fortare manuald Plaja de reglare umiditate 20 + 90%
OFF Moduri de functionare: OFF (Oprit) — Building protection Conexiune la magistrald Conector cu 2 pini @ 1 mm

‘ Moduri de functionare: Economic

ﬁ Moduri de functionare: Pre-Comfort

ﬁ Moduri de functionare: Confort

& Moduri de functionare: Manual - variatia temporard a punctului
de referintd activ

)’) Tipul functionarii: Incalzire activa

* Tipul functiondrii: Récire activa

Borne si surub

Sectiune max. cabluri: 1,5 mm?

Grad de protectie P20

Di iune (BxHxP) 123,3 mm x 95,5 mm x 20,6 mm

Directiva 2014/35/UE privind echipamentele de
joasd tensiune (LVD)

Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea
electromagneticd (CEM)

Directiva RoHS 2011/65/UE

Directiva ERP 2009/125/UE

EN 60730-1, EN 60730-2-9

Certificéri KNX

Conexiuni electrice

Referinte normative:
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TURKGE

- Cihaz giivenligi yalnizca giivenlik ve kullanim talimatlarina uyulmasi
durumunda garanti edilir, bu nedenle bunlar elinizin altinda bulundurunuz.
Bu talimatlarin montdr ve son kullanici tarafindan alindigindan emin olunuz.

- Bu Uriin yalnizca acikca tasarlandigi amac dogrultusunda kullanilmalidir. Her tarlii
baska kullanim sekli uygunsuz ve/veya tehlikeli kabul edilir. Stipheye diisecek olur-
saniz, GEWISS Kuresel Destek ve Satis Sonrasi Hizmetleri, GSS ile iletisime gegin.

- Uriinde degisiklik yapiimamalidir. Yapilacak herhangi bir degisiklik rin
garantisinin iptaline yol agacak olup, trlinii tehlikeli bir hale getirebilir.

- Imalatgl, Uriinin uygunsuz ya da yanhs kullanimi veya kurcalanmasindan
kaynaklanacak hichir hasardan sorumlu tutulamaz.

- Gegerli AB direktiflerinin ve yonetmeliklerinin yerine getirilmesi amaciyla belirtilen
irtibat noktast:

ﬁEWiss GEWISS S.p.a. Via A. Volta, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - italya
Tel.: +39 035 946 111 - Faks: +39 035 946 270
E-posta: qualitymarks@gewiss.com - internet sayfasi:
WWW.gewiss.com

DIKKAT: cihaz yalnizca kalifiye personel tarafindan, KNX montajlart icin
gecerli yonetmeliklere ve yonergelere uygun olarak monte edilmelidir.

DIKKAT: kullaniimayan VERIYOLU sinyal kablolari ve elektriksel siireklilik
iletkeni, akim tasiyan hicbir elemana veya topraklama iletkenine kesinlikle
temas etmemelidir!

DIKKAT: cihazi monte etmeden ya da iizerinde herhangi bir islem
yapmadan 6nce sebeke gerilimini kesin. Levhanin gii¢ verilen tabandan
ayrilmasi, cihaza zarar verebilir ve kullaniciyi elekirik carpmasi
riskine maruz birakabilir.

sembol Urlindin calisma siresi bitiminde diger genel atiklar arasina dahil edil-
memesi gerektigi anlamina gelmektedir. Kullanim sonunda kullanici, Grind
uygun bir geri dontisim merkezine teslim etmeli veya yeni {iriin alirken sati-
ciya iade etmelidir. Boyutlari 25 cm'den kiigik olan ve bertarafa hazir Griinler,
herhangi bir satin alma zorunlulugu olmaksizin, satis alani en az 400 m2 olan
bayilere iicretsiz olarak gdnderilebilir.
Kullanilan cihazin gevre dostu bir sekilde bertaraf edilmesine yénelik etkin bir aynstinimis
atik toplama uygulamasi ya da cihazin geri donistiriimesi, insanlar ve cevre Uzerindeki
olasi olumsuz etkileri gidermeye yardimci olmakta ve insaat malzemelerinin yeniden kulla-
nilmasini ve/veya geri dondistiriimesini tesvik etmektedir. GEWISS, elektrikli ve elektronik
ekipmanlarin dogru bir sekilde kurtariimasi ve yeniden kullanimi veya geri ddniistiiriiimesi-
ne yardimel olan calismalarda etkin olarak yer almaktadir.

PAKET iGERIGi

1 ad. siva Ustil THERMO ICE KNX

1 ad. VERIYOLU terminali

1 ad. Kit: Tabani duvara sabitlemek i¢in 2 ad. Ph2 gémme vida + 2 ad. genisleme
diibeli

Levhayi termostatin tabanina sabitlemek icin 1 ad. Ph1 vida

1 ad. montaj kilavuzu

KISA OZET

Siva (st THERMO ICE KNX, cihazin monte edildigi odanin sicakhidini kontrol etmeyi mim-
kiin kilar; ayrica cihaz, sicaklik ayar sistemine paralel olarak bir nemlendirme/nem alma
sistemini yonetebilir veya ortam nemini ayarlamak icin sicaklik ayar sistemini calistirabilir.
Sicaklik ve nem, bir KNX VERIYOLU {izerinde isitma veya sogutma elemanlarini Kontrol
eden KNX aktatorlerine (fanli isiticilar veya kendilerine tahsis edilmis aktiatdrler, ornegin
GWA9140, GWA9141 dahil) ve irme/nem alma ina kumanda edilerek
diizenlenir.

Termostat, sicaklik ayar sistemini (veya sistemin belirli bolimlerini) bagimsiz olarak yonetmek
icin "otonom" kontrol modunda calisabilir; bir ana cihazla birlestirildiginde ise (6rn.: KNX za-
man ayarli termostat veya Smart Gateway), cok alanli sicaklik ayar sistemleri olusturmak igin
“Bagimli” kontrol modunda calisabilir. Termostat ayni zamanda “otel” modunda da kullanila-
bilir; bdylece, basitlestirilmis bir kullanici arayiizii ile, islevleri ve yerel olarak yapilabilecek
degisiklikler sinirlandirilir.

Termostat tarafindan kullanilan Ayar Noktasi degerleri, ETS araciligiyla yapilandirilan
degerlerdir ve yerel olarak ve VERIYOLU araciligiyla degistirilebilirler (eger bu secenekler
ETS yapilandirmasi sirasinda etkinlestirilmisse).

Cihaz, KNX Veri Givenligini destekler: bu teknoloji, sifreli telgraf alisverisi saye-
sinde hem baslatma sirasinda hem de normal calisma sirasinda bir KNX tesisa-
tinin giivenligini artirir.

Termostat sunlari sunar:

* 2 tip calisma: bagimsiz kontrol algoritmalari ile isitma ve sojutma

e 4 ad. HVAC calisma modu: KAPALI (antifriz / yiiksek sicaklik korumasi),
Ekonomi, On Konfor ve Konfor

4 1sitma ayar sicakligi (Teconomy, Tprecomfort, Tcomfort, Tantifreeze);

4 sogutma ayar sicaklig (Teconomy, Tprecomfort, Tcomfort, Tprotection_
high_temperatures);

3 kontrol modu: bagimsiz, bagimli (bir ana cihazla birlestiriimisse) veya
otel (basitlestirilmis grafik arayizli bagimli);

2 tip kontrol: HVAC veya Ayar Noktas!

2 kontrol kademesi: tek kademeli (tek gecis kumandasi ile) veya cift kademeli
(cift gecis kumandasi ile, yiksek termal atalet derecesine sahip sistemler igin)
2 yollu veya 4 yollu sistem kontrol algoritmalari (birinci kademe): 2 noktali
(ACMA/KAPATMA kumandasi veya %0/%-100), oransal Pl (PWM tipi kont-
rol veya stirekli), fanl isitici (maks. 3 hiz veya siirekli kontrol %0 - %100);
kontrol algoritmalari (ikinci kademe): 2 nokta (ACMA/KAPATMA kontroli
veya %0 / %100);

NTC harici sicaklik sensorii icin yapilandirilabilen 1 giris (6rn.: yerden
1sitma icin koruma sensorii)

Termostat, bir levha iizerinde hassas arkadan yansitilan alanlara sahip beyaz bir LED
arkadan aydinlatmali ekran ile donatilmistir. Cihaz, harici bir 110-230Vac giic besle-
mesine ihtiya duyar ve ortam sicakligini ve nemi lgmek igin entegre bir sensore (bu
degerler parametrelendirilmis bir siklikla veya bir degisiklik meydana gelmesi duru-
munda veriyoluna génderilir) ve kullanici cihaza yaklastiginda arka 1sigin etkinlestiril-
mesi icin bir yakinlik sensoriine sahiptir.

ISLEVLER

Cihaz, asagidaki islevleri gerceklestirmek igin ETS yazilimiyla yapilandinimalidir:

Sicaklik kontroli

o AGMA/KAPATMA kumandalariyla veya %0 / %100 kumandalariyla 2 noktada;

e PWM kumandalari veya siirekli ayarlama (%0 - %100) ile entegre oransal kontrol

Fanli isiticinin yonetimi

o fanliisitict hizinin kontrolii (3 hiz veya siirekli %0-%100 ile ACMA/KAPATMA
secim kumandalariyla)

ﬁ Ekipman ya da ambalaj Uzerinde ¢arpi bulunan ¢op kovasi semboldi var ise, bu
—

ve degisiklikler yapmaktan kacinin. Sistemlere iliskin yiriirlikteki diizenlemelere uyun

o ACMA/KAPATMA kumandalari veya %0-100 siirekli ayarlama ile 2 yollu veya 4
yollu sistemlerin yonetimi.
Galisma modu ayari
o VERIYOLUNDAN, farkli 1 bit nesnelerle (KAPALI, EKONOMI, ON KONFOR,
KONFOR)
o VERIYOLUNDAN, 1 baytlik bir nesneyle.
Galisma ayar noktasi ayari
o VERIYOLUNDAN, 2 baytlik bir nesneyle.
Sicaklik 6lcimi
o yerlesik bir sensor ile
o Karma yerlesik sensr/harici KNX sensérii/bagil agirlik tanimina sahip harici NTC sensord;
Bagil nem dlglimi
o yerlesik bir sensor ile
e karma yerlesik sensdr/bagil agirlik tanimina sahip harici KNX sensori;
o esik asildifinda ve degere gerl dénildigiinde génderilen VERIYOLU ku-
mandalari ile birlikte, 5 adede kadar bagil nem esigi ayari:
— Nemlendirme/nem alma sistemi (izerinde islem yapmak i¢in 1 bit, 2 bit, 1
bayt kumandalari
— Isitma/sogutma sistemi (zerinde geriye dontk islem yapmak igin
HVAC modu kumandalari
- Isitma/sogutma sistemi (izerinde geriye donik islem yapmak icin ayar noktas
degerleri
e {§zgill nem hesaplamasi;
e termal iyilik durumunun gésterimi.
Zemin alti sensoril
e zemin sicaklik alarmi icin esik degeri ayari
Belirli alanlar icin sicaklik kontroli
"Bagimh" veya "otel" kontrol modunda:
e Ana cihazdan alinan ¢alisma modu ve yerel bir Ayar Noktasi kullanimi ile
e Ana cihazdan alinan Ayar Noktasi degeri ve sicaklik igin yerel kacak akim cihazi
ile.
"Bagimsiz" kontrol modunda:
e calisma modu ve ayar noktalarinin yerel secimi ile;
e calisma ayar noktasinin yerel se¢imi ile.
Sahneler
e 8 sahnenin hafizaya alinmasi ve etkinlestirilmesi (deger 0-63)
Diger islevler
o VERIYOLUNDAN Ayar Noktasinin (KAPALI, EKONOMI, ON KONFOR, KON-
FOR) ayarlanmasi;
o VERIYOLUNDAN galisma ayar noktasinin ayarlanmasi;
o VERIYOLUNDAN galisma tipinin (isitma / sogutma) ayarlanmas;
durum bilgisinin (mod, tip), dl¢llen sicaklik ve nemin ve mevcut Ayar Nok-
tasinin VERIYOLU (zerinde iletimi;
kumanda edilen aktlatérden gelen durum bilgisinin yénetimi;
termostati gegici olarak kapatmak icin durum alim penceresinin yonetimi;
8 mantiksal girise kadar AND/NAND/OR/NOR/XOR/XNOR mantiksal islemi;
¢ig noktasi;
ekran parametrelerinin yonetimi.

KUMANDA VE EKRAN OGELERI

Bagimli ve bagimsiz calistirma

e Mod: Galisma modu segimi

e Mod: Deger onay

@ * Mod: Sayfalarin (normal ¢alismada) veya parametrelerin
(parametre ayar modunda) segimi

Otel isletimi

* Mod: Sonraki sayfanin gdsterimi

Bagimli ve bagimsiz calistirma

o Sonraki: Sonraki sayfay gosterir

o Sonraki: Degistirilecek bir sonraki parametreyi gosterir
o Sonraki: Bir sonraki parametre degerini gosterir

Otel isletimi
e Kullaniimamaktadir

Bagimli ve bagimsiz calistirma

DOGRU KONUMLANDIRMA

Stz konusu alanin ortam sicakligini ve nemini dogru bir sekilde lgmek igin termostat
oyuklara, kapi veya pencere yakinlarina veya radyator veya klima Gnitelerinin yanina
monte edilmemelidir; Ayrica, cereyanli alanlarda veya dogrudan glines 1511 altinda
montaji yapiimamalidir (Sekil E).

Gerekirse, sicaklik dl¢timii diizeltilebilir (0,1°C'lik adimlarla, -5°C / +5°C arasinda).
Bu islem, AYAR meniistindeki P42 parametresini veya ETS parametresini kullanarak
yapilir. Nem 6lcimil de, AYAR menUstindeki P43 parametresi veya ETS parametresi
kullanilarak, ayni sekilde (%1'lik adimlarla -%10/+%10 arasinda) diizeltilebilir. Daha
fazla ayrintr igin, www.gewiss.com adresinde bulunan programlama kilavuzuna bakin.

MONTAJ

Panel, standart bir italyan tipi 3'lii dikddrtgen kutuya monte edilebilir (6rn.: GW24403)

veya saglanan vida ve diibeller yardimiyla dogrudan duvar (zerine monte edilebilir.

Montaj igin:

1. Levhayi termostatin tabanindan sokiin.

2.Elektrik  kablolanni  bu  amagla  verilen agikiiktan  gegirmek  suretiyle,
termostatin tabanini 3'lii kutuya veya dogrudan duvara sabitleyin (Sekil B).

3. Gl beslemesini (terminal L ve N), varsa yardimel girisi (terminal 5 ve 6) ve KNX
terminalini baglayin; Sekil C'deki etiketlere bakin.

4. Levhay! termostatin tabanina takin ve her seyi sikistirma vidasiyla yerine sabitleyin
(Sekil D).

GUG BESLEME ARIZASI VE SIFIRLAMA DURUMUNDAKi DAVRANIS

Bir gli¢ kesintisi varsa cihaz hicbir islemi uygulamayacaktir. Giic beslemesi yeniden
saglandiginda, termostat 6ncesinde meveut olan kosullar yeniden etkinlestirecektir.
Termostat, bir elektrik kesintisi durumunda (maks. bir siire igin) saat ayarini korumak
(izere bir enerji depolama sistemi ile donatiimamistir. Gerilim yeniden saglandiginda,
yerel men kullanilarak veya bir KNX telgrafi kullanilarak, gorlintilenen saat manuel
olarak yeniden ayarlanmalidir.

Cihaz herhangi bir bakim gerektirmez. Temizlik gerekiyorsa kuru bir bez kullanin.

Levha temizleme islevi

Bu islev, ekranin istenmeyen hicbir degisiklik yapiimadan temizlenebilmesi icin gegici

olarak dondurulmasini miimkiin hale getirir.

islev, su sekilde etkinlestirilebilir/devre disi birakilabilir:

Etkinlestirme

o dairesel kaydirma digmesinin st kismina ve Mod diimesi tusuna ayni anda en az
3 saniye dokunun.

e ekranda (ETS tarafindan yapilandinilan, saniye cinsinden stireye ait) geri sayimin
goriinmesini bekleyin; bu sire icerisinde, levha temizlenebilir.

Devre disi birakma

e geri sayimin sifira ulasmasini bekleyin.

ETS iizerinden temizleme islevini devre disi birakmak ve siresini belirlemek miimkiin-

diir. Bir VERIYOLU kumandas! ile, islev etkinlestirilebilir/devre disi birakilabilir,

PROGRAMLAMA

Cihaz, ETS yaziimi ile yapilandinimalidir.

Cihaz, KNX Veri Givenligi protokoliinii desteklemekte ve VERIYOLUNDA giivenli bir
sekilde iletisim kurmak icin programlanabilmektedir.

Yapilandirma parametreleri ve degerleri hakkinda ayrintili bilgi, Teknik Kilavuzda (www.
gewiss.com) verilmistir.

TEKNIK VERILER

@. o AYAR: parametre ayar modu girigi
Q Otel igletimi

¢ Kullaniimamaktadir

Arkadan aydinlatmal dairesel kaydirma digmesi

o Degistirilecek parametrenin nceki veya sonraki degerini goriintiiler

* Gegici ayar noktasinin degistirimesi

*  Gegici fan hizinin degismesi

e Kaydirma alanini aydinlatan dairesel isik kilavuzu; isitma
(kirmizi) ve sogutma/nem yonetimi (pembe) etkinlestirme
asamalarinda renk degistirir

Sicaklik/Bagil nem/Zaman

Parametre adi ve degeri

]
]
&

iletisim KNX VERIYOLU, 29 Vdc SELV
VERIYOLU tarafindan cekilen 10 mA
akim
Harici giic 110-230 Vac, 50/60 Hz
Harici giic i cekisi < 3W (beklemede < 1W)
VERIYOLU kablosu KNX TP1
. . 3 ad. dokunmatik kumanda
1 ad. dairesel dokunmatik kaydirici
Girisler Harici sicaklik sensori icin 1 ad. giris

(Orn. GW10800 - NTC 10K tipi)

1 ad. LED arkadan aydinlatmali ekran
Sicaklik sensorii

GIQUm araligi: 0 °Cila +45 °C
Cozindrlik: 0,1°C

Hassasiyet: +0,5 °C (+10 °C ve +30 °C
arasinda)

Bagil nem sensorii

Olgiim arahgi: 10-95%

Cozinrlik: 1%

Olglim hassasiyeti: %20 ve %90 arasinda +%5

Gorsellestirme dgeleri

Olgiim elemanlari

I
] Ean h\‘m % o Tantifriz: 2°C ila 10°C
° emizieme ISlevi gert sayimi Sicaklik ayarlama araligi Tyliksek sicaklik korumasi: 35°C ila 40°C
F Fahrenheit derece cinsinden deger gdsterimi Diger ayar noktalari: 10 ila 35°C
°C Santigrat derece cinsinden deger gdsterimi Kullamim ortam Kuru i mekanlar
alisma on o
o o Ortamda tespit edilen nem yiizdesi Gals M -5 °Cila +45 °C
/o . ;/uo - %100 stirekli kontrol algoritmasi ile Fanli Isiticinin fan Denol sicakig 25 °Cia+70°C
]
= P -
A : 088 Fanli Isitict fan hizi: otomatik calisma ::g:lanz:nalan L\//I;L:)sjla&sgéyoguwa&z)
& .33 |FanliIsitici fan hiz manuel cebri uygulama 1 ay ! ol lla o
VERIYOLUNA baglanti Baglanti terminali, 2 pim @ 1 mm

OFF Galistirma modu: KAPALI — Bina korumasi
( Calistirma modu: Ekonomi

ﬁ Galistirma modu: On Konfor
ﬁ Galistirma modu: Konfor

Vidali terminaller

Maks. kablo kesiti: 1,5mm?

Koruma derecesi 1P20

Boyutlar (Ux Y x D) 123,3 mm x 95,5 mm x 20,6 mm

Distik Gerilim Direktifi 2014/35/AB (LVD)
Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi 2014/30/
AB (EMC)

Elektrik baglantilari

% Calistirma modu: Manuel - Etkin ayar noklasinin gegici olarak Referans standartlar: RoHS 2011/65/AB Yonergesi
dedistirilmesi RoHS 2009/125/AB Yénergesi
. N EN 60730-1, EN 60730-2-9
alistirma tipi: Aktif 1sitma -
& Gallg 0 Onay belgeleri KNX

* Galistirma tipi: Aktif sogutma

RO Respectati instructiunile si pastrati-le pentru a le pune la dispozitia utilizatorului final. Evitati orice utilizéri improprii, interventi neautorizate sau modificari. Respectat normele fn vigoare in materie de instalatiin - - AR Uil (3lact Lasb 2l ey kil o 5 s o) al sf e 5 alaail o g (gl i el anaionall N oo (0] (S i g a5 ladeil) a5l 256 - TR Talimatlan takip edin ve son kullaniciya
teslim etmek tzere givenli bir sekilde saklayin. Herhangi bir hatali

Punto di contatto indicato in adempimento ai fini delle direttive e regolamenti UE applicabili:
Contact details according to the relevant European Directives and Regulations:

GEWISS $.p.A. Via D.Bosatelli, 1 IT-24069 Cenate Sotto (BG) Italy tel: +39 035 946 111 E-mail: quali iss.com

@ +39 035 946 111
8:30 - 12:30/ 14:00 - 18:00
lunedi - venerdi / monday - friday

@ Www.gewiss.com D

According to applicable UK regulations, the company responsible for placing the goods in UK market is:
GEWISS UK LTD - Unity House, Compass Point Business Park, 9 Stocks Bridge Way, ST IVES

PE27 5JL, United Kingdom tel: +44 1954 712757 E-mail: gewiss-uk@gewiss.com
%

cod. 7.02.0.502.6
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